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Poems, pictures, infos on  the
performances, and updates available

on www.compagniadellepoete.it



My thesis: ‘Disseminating Migration Literature:
A Dialogue with Contemporary Italy’

• Methodology
• Three key points:

– The use of the label ‘migration literature’
– Agents ‘whose selective operations are invested with

a truly cultural legitimacy’ (Bourdieu, ‘The Market of
Symbolic Goods’, 15)

– The creative element of cultural intermediation
(Smith Maguire and Matthews, 2015)
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Compagnia delle poete

Which elements of their work are intertwined
with the proximity to an audience?

–Transnational vs migration
–From collecting poems to collective

writing practices
–The ‘modular nature’ of their work
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Thank you!
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